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Thank you for choosing Proove! Please read the user manual
carefully before using the product

PRODUCT PARAMETERS

Battery energy: 4100mWh
Battery type: lithium-ion
Input voltage: 5V

Output voltage: 1.5V
Charging cycles: 1000 times
Full charge: ~3 h

Port: Type-C

LED-indicator

PACKAGE

« Rechargeable battery x2

+ USB to 2xType-C cable x1
« User manual x1

« Stickers x1

PRODUCT DETAILS

1. Positive contact
2.Type-Cinput
3.LED indicator
4.Negative contact




PRODUCT OPERATION

[

Connect one end of the cable to the USB port of the power
adapter and the other end to the Type-C port of the device. The
indicator light flashes green while charging and stays solid when
charging is complete.

Use only the recommended battery type that matches your device
to ensure proper operation. Pay attention to the polarity during
installation: incorrect connection may result in malfunctions or
damage to the device.

WARNING

N

« Do not disassemble or attempt to repair or modify this product
yourself, as tampering with the product may damage the product,
impair its functionality, or endanger the user.

« If the product is in a high or low temperature environment, turn off

the device to avoid possible damage or malfunction. Wait until the

temperature has stabilized to a safe level to continue using the
device.

Install the batteries in the correct polarity (+/-) to avoid damage to

the device.

Store and use batteries in a dry environment, away from heat and

moisture sources.

« The product is equipped with a built-in lithium-ion battery. Please
do not pollute the environment when disposing of it. Try to dispose
of it separately and in an environmentally friendly manner.

Failure to observe the operating instructions may result in
malfunctioning of the product and void the warranty.




Gracias por elegir Proove. Lea atentamente el manual de usuario
antes de utilizar el producto

PARAMETROS DEL PRODUCTO

Capacidad de la bateria: 4100mWh
Tipo de bateria: ion-litio

Tension de entrada: 5V

Tension de salida: 1.5V

Ciclos de carga: 1000 veces

Carga completa: ~3 h

Puerto: Type-C

Indicador LED

PAQUETE

« Bateria recargable x2

« Cable USB a 2xType-C x1
« Manual de usuario x1

+ Pegatinas x1

DETALLES DEL PRODUCTO

1. Contacto positivo
2.Entrada Type-C
3.Indicador LED
4.Contacto negativo




FUNCIONAMIENTO DEL PRODUCTO

[

Conecta un extremo del cable al puerto USB del adaptador de
corriente y el otro al puerto Type-C del dispositivo. La luz
indicadora parpadea en verde durante la carga y se queda fija
cuando la carga se ha completado.

Utilice unicamente el tipo de bateria recomendado que se adapte
a su dispositivo para garantizar un funcionamiento correcto. Presta
atencion a la polaridad durante la instalacion: una conexion
incorrecta puede provocar fallos de funcionamiento o dafios en el
dispositivo.

ADVERTENCIA

[

« No desmonte ni intente reparar o modificar este producto usted
mismo, ya que su manipulacion puede dafarlo, afectar a su
funcionalidad o poner en peligro al usuario.

« Si el producto se encuentra en un entorno con temperaturas altas

o bajas, apague el aparato para evitar posibles dafios o fallos de

funcionamiento. Espere hasta que la temperatura se haya

estabilizado a un nivel seguro para seguir utilizando el dispositivo.

Instale las pilas con la polaridad correcta (+/-) para evitar dafios en

el aparato.

Guarde y utilice las pilas en un entorno seco, lejos de fuentes de

calor y humedad

El producto esta equipado con una bateria de iones de litio

integrada. Por favor, no contamine el medio ambiente cuando se

deshaga de ella. Procure desecharla por separado y de forma
respetuosa con el medio ambiente.

Elincumplimiento de las instrucciones de uso puede provocar el mal
funcionamiento del producto y anular la garantia.
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Vielen Dank, dass Sie sich fur Proove entschieden haben! Bitte lesen
Sie das Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt
verwenden.

PRODUKT-PARAMETER

Batteriekapazitat: 4100mWh
Batterietyp: Lithium-lonen
Eingangsspannung: 5V
Ausgangsspannung: 1.5V
Ladezyklen: 1000 Mal

Volle Ladung: ~3 Std
Anschluss: Type-C
LED-Anzeige

PAKET

« Wiederaufladbare Batterie x2
+ USB zu 2xType-C Kabel x1

« Benutzerhandbuch x1

« Aufkleber x1

S

—

EINZELHEITEN ZUM PRODUKT 8
1. Positiver Kontakt 3
=
=y

2.Typ-C-Eingang
3.LED-Anzeige

4.Negativer Kontakt \é@




BETRIEB DES PRODUKTS

=

SchlieBen Sie ein Ende des Kabels an den USB-Anschluss des
Netzteils und das andere Ende an den Typ-C-Anschluss des Gerats
an. Die Anzeigeleuchte blinkt wahrend des Ladevorgangs grin und
leuchtet, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist.

. Verwenden Sie nur den empfohlenen Akkutyp, der zu Inrem Gerét
passt, um einen ordnungsgemaRen Betrieb zu gewahrleisten.
Achten Sie bei der Installation auf die Polaritat: Ein falscher
Anschluss kann zu Fehlfunktionen oder Schaden am Gert flhren.

WARNUNG

~

« Nehmen Sie das Produkt nicht auseinander und versuchen Sie

nicht, es selbst zu reparieren oder zu modifizieren, da Eingriffe in

das Produkt das Produkt beschadigen, seine Funktionalitat

beeintrachtigen oder den Benutzer gefahrden konnen.

Wenn sich das Produkt in einer Umgebung mit hohen oder

niedrigen Temperaturen befindet, schalten Sie das Gerat aus, um

maogliche Schaden oder Fehlfunktionen zu vermeiden. Warten Sie,

bis sich die Temperatur auf ein sicheres Niveau stabilisiert hat, um

das Gerat weiter zu verwenden

Legen Sie die Batterien mit der richtigen Polaritat (+/-) ein, um

Schéden am Gerat zu vermeiden.

Lagern und verwenden Sie die Batterien in einer trockenen

Umgebung, fern von Warme- und Feuchtigkeitsquellen

« Das Produkt ist mit einem eingebauten Lithium-lonen-Akku
ausgestattet. Bitte achten Sie bei der Entsorgung darauf, die
Umwelt nicht zu belasten. Versuchen Sie, den Akku getrennt und
umuweltfreundlich zu entsorgen.

Die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung kann zu Fehlfunktionen
des Produkts und zum Erléschen der Garantie fuhren.
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Merci d'avoir choisi Proove! Veuillez lire attentivement le manuel

d'utilisation avant d'utiliser le produit.

PARAMETRES DU PRODUIT ©)

Capacité de la batterie: 4100mWh
Type de batterie: lithium-ion
Tension d'entrée: 5V

Tension de sortie: 1.5V

Cycles de charge: 1000 fois
Charge compléte: ~3 h

Port: Type-C

Indicateur LED

PAQUET

+ Batterie rechargeable x2

+ Cable USB vers 2xType-C x1
« Manuel de lutilisateur x1

« Autocollants x1

DETAILS DU PRODUIT

1. Contact positif
2.Entrée Type-C
3.Indicateur LED
4.Broche négative




FONCTIONNEMENT DU PRODUIT

1

~

Connectez une extrémité du cable au port USB de 'adaptateur
d'alimentation et l'autre extrémité au port Type-C de l'appareil. Le
voyant LED clignote en vert pendant la charge et reste allumé
lorsque la charge est terminée.

Utilisez uniquement le type de batterie recommandé qui
correspond a votre appareil pour garantir un fonctionnement
correct. Faites attention & la polarité lors de l'installation : une
connexion incorrecte peut entrainer des dysfonctionnements ou
endommager l'appareil.

AVERTISSEMENT

Ne démontez pas ce produit et n‘essayez pas de le réparer ou de le
modifier vous-méme, car toute manipulation risque
d'endommager le produit, de nuire a son fonctionnement ou de
mettre ['utilisateur en danger.

Si le produit se trouve dans un environnement a température
élevée ou basse, éteignez 'appareil pour éviter tout dommage ou
dysfonctionnement. Attendez que la température se soit stabilisée
a un niveau sar pour continuer a utiliser lappareil.

Installez les piles en respectant la polarité (+/-) pour éviter
d'endommager l'appareil.

Conservez et utilisez les piles dans un environnement sec, a l'abri
de la chaleur et de 'humidite

Le produit est équipé d'une batterie lithium-ion intégrée. Ne
polluez pas l'environnement lorsque vous vous en débarrassez.
Essayez de vous en débarrasser séparément et d'une maniére
respectueuse de l'environnement.

Le non-respect des instructions d'utilisation peut entrainer un
dysfonctionnement du produit et annuler la garantie.
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Dzigkujemy za wybranie Proove! Przed rozpoczeciem korzystania z
produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

PARAMETRY PRODUKTU

Pojemnosc baterii: 4100mWh
Typ baterii: litowo-jonowa
Napiecie wejéciowe: 5V
Napiecie wyjsciowe: 1.5V
Cykle tadowania: 1000 razy
Petne natadowanie: ~3 godz
Port: Type-C

Wskaznik LED

PAKIET

Akumulator x2

Kabel USB do 2xType-C x1
Instrukcja obstugi x1
Naklejki x1

SZCZEGOLY PRODUKTU

1. Styk dodatni

2. Wejscie typu C
3. Wskaznik LED
4.Styk ujemny




OBStUGA URZADZENIA

-

Podtacz jeden koniec kabla do portu USB zasilacza, a drugi koniec
do portu Type-C urzadzenia. Dioda LED miga na zielono podczas
tadowania i $wieci swiattem ciggtym po zakoriczeniu tadowania.
Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie, nalezy uzywac wytacznie
zalecanego typu baterii, ktory pasuje do urzadzenia. Podczas
instalacji nalezy zwrocic uwage na biegunowos¢: nieprawidtowe
podtaczenie moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub
uszkodzenie urzadzenia.

OSTRZEZENIE

[

« Nie nalezy demontowac ani podejmowac prob samodzielnej
naprawy lub modyfikacji tego produktu, poniewaz ingerencja w
produkt moze spowodowac jego uszkodzenie, pogorszenie jego
funkcjonalnosci lub narazi¢ uzytkownika na niebezpieczerstwo.
Jesli produkt znajduje sie w srodowisku o wysokiej lub niskiej
temperaturze, nalezy wytaczy¢ urzadzenie, aby uniknaé jego
uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania. Poczekaj, az
temperatura ustabilizuje si¢ na bezpiecznym poziomie, aby
kontynuowac korzystanie z urzadzenia.
Baterie nalezy instalowac zgodnie z prawidtowa biegunowoscig
(+/-), aby unikna¢ uszkodzenia urzadzema
Baterie nalezy przechowywac i uzywac w suchym miejscu, z dala
od zrodet ciepta i wilgoci
« Produkt jest wyposazony we wbudowang bateri¢ litowo-jonowa,
Podczas jego utylizacji nie nalezy zanieczyszczac srodowiska.
Staraj sie utylizowac go oddzielnie i w sposob przyjazny dla
srodowiska.

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie produktu i uniewaznienie gwarancji
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JAskyemo, wo o6panu Proove! byap nacka, ysaxHo npoyuTanTe
MNOCIBHMK KOPUCTYBaYa Nepesl BUKOPUCTaHHAM NPOAYKTY.

MAPAMETPU MPOAYKTY

EMHICcTb 6aTapei: 4100mWh
Tun akymynaTopa: NiTii-ioHHUI
Bxinna Hanpyra: 5V

BuxiaHa Hanpyra: 1.5V

Linknis 3apsmkarHs: 1000 pasis
MoBHe 3apsaixXaHHs: ~3 roa
MopT: Type-C

LED-inavkaTop

KOMMJIEKTALLIA

* AKyMynaTopHa 6aTapeiika x2
+ Ka6enb USB to 2xType-C x1
* IHcTpyKuis X1

* Haninku x1

AETANI NPOAYKTY

1. MO3NUTUBHWI KOHTAKT
2.Bxin Type-C

3.LED iHaukaTop
4.HeraTuBHWI KOHTaKT




EKCMNIYATAUIA MPUCTPOIO

-

MpueaHaiiTe oavH KiHeup Kabenio Ao USB-nopTy anantepa
JKMBNIEHHS, a iHWWi1 - fo nopTy Type-C npucTtpoto. IHankaTop
611MaE 3eN1eHIM KOJIbOPOM Mifl YaC 3apAMKaHHs | NPOCTO ropuTh,
KO/ 3apAIKaHHS 3aBEPLIEHO.

. BUKOPUCTOBYIATE TiNbKN PEKOMEHAOBaHMIA THN GaTapeiioK, 1o
BIANOBIAAE HEOBXIAHOMY MPUCTPOIO, WOG 3a6e3neunTy oro
npaennbHy PO6OTY. 3BEPHITb yBary Ha NOASPHICTb Mia Yac
BCTAHOBNEHHS: HEMPaBN/IbHE Mi'€AHAHHA MOXe MPU3BECTI A0
360i8 y pO6OTI NPUCTPOIO 360 NOTO NOLLKOMKEHHS.

3ACTEPEXXEHHSA

~

* He pos6upaitte i He HamarainTecs CaMOCTINHO BIAPEMOHTYBaTH a6o
MoandIKyBaTU Liei BUPI6, OCKINbKI BTPY4aHHs B MO0 KOHCTPYKLO
MOXe NPNU3BECTU 10 NOWKOMKEHHS NMPUCTPOIO, NOPYLIEHHS Oro
GYHKUIOHaNbHOCTi 60 CTBOPUTY HEbe3reky ANsi KOPUCTYBaYa.

 flKWo BUPI6 NepebyBac B CEPENOBMLLI 3 BUCOKMMM YU HU3bKUMU

TeMNePaTyPHUMM NOKA3HWKAMY, BUMKHITb MPUCTPIi, LOG YHUKHY T

MOX/MBUX NOLWKOMKEHb abo 360iB y po6oTi. 3ayekaitTe, Noku

TemnepaTtypa He CTabinisyeTbCs A0 6e3ne4HOro pisHs Ans

NOAaNbLIOTO BUKOPUCTaHHS NPUCTPOIO.

BcTaHosnioiTe 6aTapeiiki, AOTPUMYIOHMCh BKa3iBOK LLOAO

NONSIPHOCTI (+/-), WOG YHWUKHYTU MOLWKOMKEHb MPUCTPOIO.

36epiraiiTe | BUKOPUCTOBYIITE 6aTapeltkiA B CyXi X yMOBaX, NOani

BiA [OKEpeN Tenna i Bonorn

« MPOAYKT OCHaLLeHU BEYAOBAHAM NiTii-IOHHUM aKyMyNsTOPOM.
Byab nacka, He 3a6pyAHIONTe HaBKONMILHE CepeoBuLLE NPY Oro
yTwnizauii. HamarainTecs yTunisysaTi 1oro posainbHo Ta eKoNoriyHo.

MopyLIeHHs NpaBun ekcnayaTaLlii MOe NPU3BECTM 4O BTPaTH
NpaLe3AaTHOCTI NPOAYKTY Ta BTPaTH rapaHTii
16




Cnacm60, 4To Bbibpanu Proove! MoxanyincTa, BHAMaTENbHO
npoYNTalTe PyKOBOACTBO NO/b3OBaTENS NEepe/ MCMONb3oBaHNeM
npoAyKTa.

MAPAMETPU MPOLAYKTA

EmkocTb 6aTapen: 4100mWh

Tun akKyMynsTopa: IMTUNA-NOHHbIN
BxoaHoe HanpsxeHue: 5V
BbixoaHoe HanpskeHune: 1.5V
Luknos 3apsaku: 1000 pa3

MonHas 3apsaka: ~3 4

Mopt: Type-C

LED-uHavkaTop

KOMMNEKTAUMA

AxxymynsaTopHas 6aTapelika x2
Kabens USB to 2xType-C x1
WHcTpykumsa x1

Haxkneiikn x1

JETANU MPOAYKTA

1. MONOXWTENbHBIA KOHTAKT
2.Bxon Type-C

3.LED uHankaTop
4.0TpuruaTeNbHbI KOHTaKT




SKCMIYATAUNA MPOAYKTA

1. MoaxniounTe OANH KOHell kabens k USB-nopTy afanTepa nutaHus, a
ApYroit - K nopTy Type-C yCTPONCTBA. VIHAMKATOP MUraeT 3eneHsiM
LBETOM BO BPEMs 3apsAiA 1 NPOCTO FOPWT, KOT/Aa 3apsfika 3aBeplueHa.

2. Mcronb3yiiTe TONbKO PEKOMEHAOBaHHbIN TVN 6aTapeek,
COOTBETCTBYIOWMI1 TPEGYeMOMY YCTPOICTBY, YTOGbI O6ECNeqNTs ero

pa6ote ychoMcTBa WM €70 MOBPeKAEHM!
NPEOOCTEPEXEHUE

+ He pa36upaiTe 1 He NblITalTECh CAMOCTOATENbHO OTPEMOHTUPOBATL
WM MOANGUUMPOBATL AaHHOE W3AENMe, MOCKOMbKY BMELaTeNbCTBO B
€10 KOHCTPYKLIMIO MOXET MPUBECTY K MOBPEXACHMIO YCTPOCTBA,
HapyLWeHMIO ero hyHKLMOHANBHOCTM WM CO3AaTh OMacHOCTb AN
nons3oBarens.

« Ecnv Usnenvie HaxoaMTCs B CPEAE C BLICOKMMM NN HASKUMM
TeMMEepPaTypHbIMY MOKa3aTENSMY, BbIK/IIOUUTE YCTPOVICTBO, YTOGHI
M36eXaTb BOIMOXKHbIX MOBPEXAEHUI nnn c6oes B padoTe. MNoaowan-
Te, NOka TemnepaTtypa He CTabunnsnpyeTcs 40 6e30MacHOro YpoBHS
ANs flanbHeMILero NCNonb3oBaHNs yCTPONCTBA.

 YcTaHaBnMBaliTe 6aTapeiiki, CO6I0Aas yKasaHWs No NONSPHOCTM
(+/-), 4TOBbI U3BEXKATH NOBPEX/AEHWIA YCTPONCTBA.

« XpaHuTe 1 Mcronb3yiiTe 6aTapeiki B Cyxux YCNOBUSX, BAANU OT
VICTOYHMKOB Terna v Brarv.

« MPOAYKT OCHALLEH BCTPOEHHBIM NATHIA-MOHHBIM aKKYMYJIATOPOM
MoxanyincTa, He 3arpsA3HANTE OKPYXKAIOLLYIO CPeAly NPy ero yTuamnsa-
wm. CTapaitTech yTUIN3MPOBATH €ro PasaesnbHO 1 SKONOTMHHO,

HapyleHue npasun 3KCMyaTaumi MOXET NPUBECTM K NoTepe
PaboTOCNOCOB6HOCTH NPOAYKTa U MOTEPE rapaHTUK.
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otherwise it wil cause fire, electric shock,
damage or other damage.

UK
C€ERRC
Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd.

6005# SEG Plaza, Huagiang North, Futian District, Shenzhen, China
Designed by Proove. Made in China

Please follow the above safety instructions J
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